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pAGTOp 5 émet b émodonet aTpeToY,
conseiller, parce que  sagement il dirigeait ’armée,

Bxhiv,  &pyaiog fBakiy, 16¢, tzov , ae
Roi, antique  roi, viens, ~approche, arrive
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ént #dpupov  dnpov oyfov , detpoy  eUpapwy

sur le sommet élevé de la tombe, levant lasandale

xpoxdBantoy modds , TLPrUGRWY pEhzpoy
teinte en safran  de ton pied, faisant briller Pornement
Tekpag Pactdeiov,  Bdoxe nepHy ,
de la tiare royale. Accours en traversant (I'espace),
axaxe  Axpet’, tavot !
benin  Darius, hélas !
Aégmota  dzomdrov, povnde,  Gmws Mg

Maitre  de notre maitre, parais, afin que tu entendes
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axn ratvdxoTa véa 7s. "A Mg péo Tig
des malheurs étranges et récents. Car les ténebres
, , » .
oTugix mEmeTATRL® %on qep. vens

dustyx enveloppent (ton empire ); déja eneffet la

daia Slaode  reta  yds. Baoue nEpcy
jeunesse est abimée sous laterre. Accours en traversant

Grave Ampet’, iavoi!
‘(Pespace), benin Darius, hélas!
Al ) alod! @ Javwy RohS=
Hélas! hélas! 6 toigquies mort grave sujet do

xhavre gilotg, duvaara, Jduvdera, 7i
larmes pourtes amis, seigneur, seigneur, quel (résultal’

1. Bxlqy , mot phrygien, qui signifie roi. — Botdyjv, dit Hé-
sychius, Bosideds, Bpuyiotie

2. Horace a imité, pour ne pas dire tradait ce vers (Od. 1. 20):
Muleis ille bonis flebilis occidit.
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D moAGaute pidatet Javedy *!
Ti vdde, Suvdora, duvdora,

et les dieux Pinspiraient, sans doute, puisque ses
armes furent toujours triomphantes.

O roi, notre antique roi! viens, sors, parais sur
le sommet de ce monument; fais briller & nos yeux
et le bandeau de la tiare et la pourpre du brode-
i{)uin. Viens, 6 pére de ton peuple, irréprochable

arius! :

Viens, et tu apprendras des malheurs inouis et
récens. O matire de notre maitre, parais! d’odieuses
énébres ont enveloppé ton empire. Toute notre
jeunesse a péri. Viens, 6 pére de ton peuple, irré-
prochable Darius ! .

Hélas! hélas! & toi que tes sujets ont tant
pleuré! quel sera, 6 mon prince, pour cette terre,



